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Oulx, per i migranti
ora ¢'¢ 'Unita Mobile

1l mezzo é parcheggiato vicino alla stazione ferroviaria
ec{ ¢ a disposizione di mediatori culturali, come Romeo

2nd April 2018

Oulx, for the migrants now
there is the Mobile Unit.
The vehicle is parked near
the train station and is
available for cultural
mediators.

Paolo De Marchis con Romeo Muluh Cho, mediatore culturale
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Il retro del pulmino, con la parte dedicata all‘assistenza medica

Il simbolo di Rainbow 4 Africa stampato sul pulmino

La stazione ferroviaria di Oulx




Una serata per scoprire
“Le rotte della legalita”

18 April 2018 An evening to find out “the routes of legality”

Paolo Narcisi

President of Rainbow4Africa




Da Bardonecchia un’altra lezione
di accoglienza al resto dell'Europa

17% June 2018

From Bardonecchia another

lesson of hospitality to the
rest of Europe

Marie Dorléans, Tous Migrants Monica Cerutti, Regione

" abardanecehia
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Enrico Tavan, Avigliana Paolo De Marchis, Oulx e ConiSA

Elly Schiein, Europariamento




CONFERENCE ABOUT INCLUSION AND
WELCOME SYSTEM IN SUSA VALLEY

- Advantages and
disadvantages

- Rights
. Difficulties

. Inclusion

“SMALL NUMBERS FOR SMALL COMMUNITIES”




HOW TO BECOME AFRICANS IN ONE NIGHT

.o S
COME DIVENTARE

AFRICANI
IN UNA NOTTE

GIOVED! 8 E VENERDA
FEBBRAIO 2018

“How to become Africans in one night”
is a comedy which explains that all men
have the same problems even if they are
different and have prejudices between
them.




